OptiLink™

KURULUM TALIMATI

Mobilizing Vehicle Intelligence




Orijinal dokiiman:
Almanca baski orijinal dokimandir. E' E

Orijinal dokiimanin gevirisi:

Almanca olmayan tim diger dillerdeki baskilar, orijinal dokiimanin E
cevirisidir.

Baski 3 Siiriim 2 (11.2019) Guncel baskiyi asagida belirtilen link
Dokiiman No.: 815 140 226 3 (tr) altinda bulabilirsiniz:

http://www.wabco.info/i/1517
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Kisaltmalar

Kisaltma Anlami

ECAS (ing. Electronically Controlled Air Suspension); Elektronik Kontroll(i Haval
Slspansiyon

ECU (ing. Electronic Control Unit); Elektronik Kontrol Unitesi
(ing. Electronic Trailer Air Suspension Control); RTR ve ECAS Fonksiyonlu Déner

eTASC . .
Valf - Treyler Havali Siispansiyon Kumandasi

GIO (ing. Generic Input/Output); Programlanabilir Giris/Cikis

TEBS (ing. Electronic Braking System For Trailers); Treylerler igin Elektronik Fren
Sistemi

Wi-Fi (ing. Wireless Fidelity); Kablosuz baglant

WLAN (ing. Wireless Local Area Network); Kablosuz Yerel Ag




Kullanilan Semboller

2 Kullanilan Semboller

Bu sinyal kelimesi 6nlenmediginde maddi hasarlara neden olabilen bir tehlikeyi tanimlamaktadir.

@ Onemli bilgiler, uyarilar ve/veya ipuglari

@ internetteki bilgilere yonlendirme

Aciklayict metin
— lislem adimi
1. Iglem adimi 1 (artan siralamayla)
2. lislem adimi 2 (artan siralamayla)

= Bir iglemin sonucu

H Liste

* Liste




Guvenlik Uyarilari

3 Guvenlik Uyarilari

On Kosullar ve Koruyucu Tedbirler

— Arag Ureticisinin spesifikasyonlarina ve talimatlarina mutlaka uymalisiniz.

— Kazalarin 6nlenmesine yonelik yerel ve ulusal yasal diizenlemelere, ayrica isletmenin dahili
kurallarina kesinlikle uymalisiniz.

— Yaralanmalari ve/veya maddi hasarlari 6nlemek igin bu dokiimanda belirtilen tim uyari
aciklamalarina, duyurulara, bilgilendirmelere ve talimatlara uyun.

— Bolgesel ve ulusal trafik ydnetmelikleri dikkate alin.

— Kisisel koruyucu donanimlari — gerekli oldugu durumlarda — kullanin (glvenlik ayakkabilari,
koruyucu gézlukler, solunum sistemleri, kulakliklar vs.).

— Arag lzerinde sadece egitimli ve kalifiye personelin galisma yapmasina miisaade edilir.

— g yerinin kuru ve yeterince aydinlatiimis olmasini saglayin.

Amaca Uygun Faaliyetler

— Ayarlari (6rn. mobil terminal cihazinin ses siddetini) yola ¢cikmadan énce yapin. Givenlik nedeniyle
OptiLink siirls sirasinda kismen kumanda komutlarini kabul etmez.

— Mobil terminal cihazinin seyir esnasinda sabitlenmis veya givenli sekilde muhafaza edilmis
olmasina dikkat edin. Bu esnada asagida belirtilen hususlar saglanmis olmalidir:

— Trafige gorus kisittanmamis olmalidir.
— Kumanda elemanlarinin fonksiyonlari engellenmemis olmalidir.

— OptiLink uygulamasini kesinlikle sadece egitimli, konfigire edilmis ara¢ fonksiyonlari hakkinda bilgi
sahibi olan kisiler kumanda etmelidir. Kurallara uygun olmayan kullanim nedeniyle olusan arag
hareketleri vb. nedenlerden 6tirl ¢cevredeki insanlar yaralanabilir veya objelerde hasarlar olusabilir.

— Arac fonksiyonlarini sadece araci ve yakindaki insanlari ile objeleri kisitlamasiz gérebiliyorsaniz
kullanin. Ara¢ hareketleri nedeniyle hi¢ kimse igin herhangi bir tehlikenin olusmamasini saglayin.

— Mobil terminal cihazini baskalarina vermeden 6nce ilgili kisileri kullanimi hakkinda bilgilendirin.
— Mobil terminal cihazini, kullaniimasinin yasak oldudu yerlerde kapatin.

OptiLink uygulamasi ile, hatali veya istenmedik sekilde kumanda edildiklerinde, kazalara ve Gglnci
sahislarin yaralanmasina yol agabilen arag fonksiyonlari kumanda edilebilir:

— Arac fonksiyonlarini kumanda ederken dikkatli olun ve gerekliyse guivenlik tedbirleri alin.
— OptiLink uygulamasi etkinken mobil terminal cihazini gézetimsiz birakmayin.

— OptiLink uygulamasi etkinken mobil terminal cihazini cebinize koymayin, ¢linki bu durumda arag
fonksiyonlari istenmeden tetiklenebilir. OptiLink uygulamasini kullanmadiginizda kapatin veya en
azindan OptiLink uygulamasinin gosterge paneline geri donun.

Amacina Uygun Olmayan iglemler

— Mobil terminal cihazini (akill telefon) surds esnasinda kullanmayin. Direksiyondayken tim dikkatinizi
yola verin. Direksiyondayken telefonla gérismek veya OptiLink uygulamasini kullanmak, arag kiti
mevcut olsa dahi dikkatin dagiimasina ve kazalara yol acabilir.
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Bu Dokiimanla ilgili Bilgiler

4 Bu Dokiimanla ilgili Bilgiler

4.1 Dokumanin Hedef Kitlesi

Bu brostir arag ureticileri ile egitimli ve kalifiye atélye ¢alisanlari i¢in hazirlanmigtir.




izin Verilen Bélgeler

5 izin Verilen Bolgeler

WLAN verici istasyonlarinin igletimine yonelik sartlar, bélgelere gore farklilik gdstermektedir.
Duruma gére, bazi kanallar kullanilamayabilir veya isletimine higbir sekilde izin verilmeyebilir.

Litfen sistemi kullanacaginiz tarihte bulundugunuz bélgede sistemin kullaniimasina izin verilip
verilmedigini 6grenin veya dogrudan sézlesmeli WABCO is ortaginiza basvurunuz.

OptiLink-ECU'nun kullanimina 01.09.2019 tarihi itibariyle izin veren bdlgelerin bir listesi su adreste

sunulmaktadir:

Almanya Guernsey Litvanya
Arnavutluk Gliney Kore Liksemburg
Avustralya Gurcistan Macaristan
Avusturya Hirvatistan Malta
Balearik Adalar Hollanda Man Adasi
Belgika irlanda Norveg
Birlesik Krallik ispanya Polonya
Bosna & Hersek isveg Portekiz
Bulgaristan isvigre Romanya
Ceuta italya Rusya

Cek Cumhuriyeti izlanda San Marino
Danimarka Japonya Slovak Cumhuriyeti
Estonya Jersey Slovenya
Faroe Adalari Karadag Tarkiye
Finlandiya Kibris Vatikan Sehri
Fransa Letonya Yeni Zelanda
Grénland Liechtenstein Yunanistan
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6 Fonksiyon Aciklamasi

OptiLink uygulamasi treylerin denetlenmesine ve kumanda edilmesine olanak saglamaktadir.

OptiLink-ECU ve mobil terminal cihazi WLAN Uzerinden iletisim kurar. Treylere giden kumanda
komutlari i¢in ayrica bir kimlik dogrulamasi (Pairing) gereklidir. Kimlik dogrulamasiyla (Pairing) kumanda
komutlarinin sadece "kendi" treylerinize génderilmesi garanti edilmektedir.

WLAN baglantisi mevcut oldugunda OptiLink uygulamasi telsiz baglanti Gzerinden treylerle ilgili glincel
bilgileri sorgular ve goéruntiler. Bunun icin treylere akim gidisi saglanmis olmalidir. Ayrica ¢ekici aracin
kontag@i agik olmali veya WABCO Trailer EBS Standby modunda bulunmalidir.

Treyler fonksiyonlarinin OptiLink uygulamasi ile kumanda edilip edilemeyecegi, blylk dl¢tde treylerin
donanimina baglidir, orn. sasi yuksekligi ancak treyler OptiLevel (ECAS veya eTASC) 6zelligine sahip
ise kumanda edilebilir. OptiLink uygulamasi sadece treylerde mevcut olan fonksiyonlari gosterir.

OptiLink uygulamasi ve treyler arasindaki baglanti kalitesi, treylerdeki OptiLink-ECU ve mobil terminal
cihazina sahip kullanicinin bulundugu yer arasindaki mesafeye baglidir.

Kullanici ve OptiLink-ECU arasinda bulunan engeller, 6rn. sirtict kabininin duvarlari, mimkin olan
erisim mesafesini bliylk dlgtide kisaltabilir.

Ayrica mobil terminal cihazinin sinyal génderme ve alma kalitesi de bir rol oynar.

Baglanti kopmasi durumunda kullanici, baglantinin tekrar kurulabilmesi icin araca yaklagmalidir.
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71 Guvenlik Uyarilari

Elektrostatik Yiiklenmeleri Ve Kontrolsiiz Desarjlari (ESD) Onleyin

— Bilesenler (6rn. akslar) ve sasi (chassis) arasinda potansiyel farklari énleyin.

— Bilesenlerin metal pargalar ve arag sasisi arasindaki direncin 10 Ohm'dan diisiik olmasini garanti
edin.

— Akslar gibi hareketli veya yalitiml arag pargalarini iletken sekilde sasiye baglayin.
— Cekici arag ve treyler arasindaki potansiyel farklarini énleyin.

— Kablo baglantisi olmadan da ¢ekici aracin metal parcgalari ve bagl treyler arasinda baglanti
kafasi Uzerinden (st rotil, besinci teker, pimli kiskag) iletken bir baglanti saglanmis oldugunu
garanti edin.

— ECU'lan arag sasisine sabitlerken elektrigi ileten vidali birlestirmeler kullanin.

— Elektromanyetik alanlarin etkisini asgariye indirmek igin kablolari mimkin oldugunca metal
bosluklara (6rn. U tasiyicilarin i¢ine) veya metalik ve toprakli koruyucu kapaklarin arkasina déseyin.

— Elektrostatik yliklenmeye yol acabileceginden plastik malzeme kullanmaktan kaginin.

— Elektrostatik boyama igleminde ISO 7638 soket baglantisinin (pin 4) toprak kablosunu boya sasisine
(arag sasisi) baglayin.
— Sayet akl aragta monte edilmis durumda ise, aki baglantilarini ayirin.

— Cihazlara ve bilesenlere giden kablo baglantilarini ayirin, ayrica soketleri ve baglantilari kire ve
neme karsi koruyun.

— Kablo veya bilesenler Gizerinde manyetik alanlarin ve akim gegisinin 6nlenmesi igin kaynak islemi
esnasinda gase elektrotunu her zaman dogrudan kaynak noktasinin yanindaki metale baglayin.

— Boya veya pasi tamamen temizleyerek, akim iletiminin iyi olmasina dikkat edin.
— Kaynaklama esnasinda isinin cihaza ve kabloya etki etmesini 6nleyin.

Treyler Ureticilerindeki Uretim sureglerinin optimize edilmesi sayesinde ginimizde treyler araci iginde
¢ogu zaman 6nceden hazirlanmis tasiyici moduller monte edilmektedir. Bu enine tasiyici Uzerinde
modulatér ve olasi diger valfler sabitlenmis durumdadir. Bu tasiyici moduller gogunlukla boyanmis
durumdadir. Bu nedenle montajda arag sasisi ve tasiyici modil arasindaki elektriksel iletkenlik yeniden
olusturulmalidir.

— Taslyict moduli elektrigi ileten vidali birlestirmelerle kendiliginden dis ¢eken vidalar kullanarak arag
sasisinin iletken ylizeylerine sabitleyin.
Tasiyici modil ve arag sasisi arasindaki direng < 10 Ohm olmalidir.




7.2

Teknik Veriler

OptiLink-ECU

WABCO parga numarasi 446 290 700 0

Calisma sicakligi -40 °C'den +85 °C'ye kadar
Gerilim Asgari 8 azami 32 VDC
Monte edilmis soket baglantisi ile birlikte IP 6K9K

komple cihaz

Pin ‘ Fonksiyon

1 CAN Low
CAN High

Rezerve

Rezerve

Rezerve

Alternatif besleme (asgari 8 azami 32 VDC, klemens 15)

Calisma gerilimi (asgari 8 azami 32 VDC, klemens 30)

0| N oo | o |~ lWDN

Arag sasisi (GND / Toprak)




7.3 Kurulum

@ B WABCO, kot baglanti kalitesinde veya telefonun kaybolmasi durumunda aracin kullanimini garanti etmek
icin OptiLink kuruldugunda en az bir diger kumanda elemaninin (6rn. SmartBoard) daha monte edilmesini
tavsiye etmektedir.

B TailGUARD fonksiyonu kullanildiinda, treylerde pozisyon lambalari (veya ek lambalar) veya ¢ekici arag
icinde Trailer Remote Control (Treyler Uzaktan Kumandasi) gosterge ve uzaktan kumanda Unitesi monte
edilmis durumda olmalhdir.

Kurulum Alanlan

@,‘; WABCO

3

A

max. 6 m

Gorseller 6rnek niteligindedir

[ s

max. 6 m

Malzeme

Enine taslyici arkasinda daha iyi bir alis kalitesine olanak saglamak igin ilgili kdsebendi
kullanin (WABCO parga numarasi: 446 220 000 4).

Kdsebent arkasindaki bdlgeler mimkin oldugunca metalden ari olmahdir.

Montaj igin altlik pullari ile birlikte asgari M8x30 azami M10x30 civatalar tavsiye edilir.




Kurulum Bilgisi

Kurallara uygun montaj icin Gg deligin isaretlenmesi igin asagida belirtilen 6lgu bilgileri kullanin:

9,5

?8_,

10,3

183

6 Sikma torku 15 Nm 1,5

Tavsiye Edilen Kurulum Bdlgesi

WABCO, siriict kabini icinde mimkin olan en iyi alis kalitesinin saglanmasi igin ECU'yu treylerin 6n tarafina
monte edilmesini tavsiye ediyor.

Treylerin On tarafi (yesil isaretli bolge): Siriict kabini icinde ve arag ¢evresinde iyi alis kalitesi. Duruma
bagli olarak dogrudan treyler arkasinda daha dusuk bir baglanti kalitesi s6z konusu olabilir. ECU, tercihe
bagli dikey veya yatay olarak monte edilebilir.




Alternatif Kurulum Bolgeleri

Yapisal nedenlerden 6tirt ECU treylerin 6n tarafina monte edilemiyorsa, ECU alternatif olarak enine veya boyuna
tasiyiclya monte edilebilir.

@ Enine taslyici, destek pargalarin 6niinde (siirlict kabini yoninde), enine montaj konumu, soket tercihe
bagl sol veya sag tarafta bulunabilir

@ Boyuna taslyici, enine montaj konumu, soket arkaya dogru siris yéniinde bulunmalidir

o




Kotu alis kalitesinde genel optimizasyon tedbirleri

WLAN baglanti kalitesi, 6rn. etrafta bulunan esyalarin neden oldugu yansima

veya sonimleme gibi ortam etkilerinden olumsuz etkilenebilir.

B WLAN alan giiciinin belirlenmesine hizmet eden bir akilli cep telefonu
uygulamasinin kullaniimasi sayesinde, arag i¢in en uygun montaj yeri
belirlenebilir.

B ECU'nun dolaysiz yakin gevresinde bulunan metal bilesenler baglanti kalitesini
olumsuz etkilerler.

B Gonderim kalitesi bu nedenle azaldigindan, ECU'nun boyanmasini mutlaka
onleyin.

B Gerekli olmasi halinde montaj yonu (90°/180° adimlar) tizerinden bir sinyal
iyilesmesi saglanabilir.

B Genel olarak alis kalitesi soketin tersi tarafinda daha iyidir (yan taraftaki resme
bakiniz).

B Duruma bagl olarak ECU'nun arka tarafi ve montaj ylizeyi arasindaki
mesafenin arttirilmasi (6rn. plastik plakalar veya mesafe kovanlari ile)
Uzerinden de bir sinyal iyilesmesi saglanabilir.

B Dogrudan yakin gevrede baska WLAN/Bluetooth verici Uinitelerin monte
edilmemis olmasina dikkat edin.

— Monte edilmis OptiLink-ECU'nun optimum WLAN yayinini farkl konum ve mesafelerden bir akilli telefon yardimiyla
kontrol edin. Bunun igin akilli telefona Wi-Fi-Analyzer gibi uygun bir uygulama kurun.

Isi yalitimli camlara sahip araglarda OptiLink ECU ile baglanti kalitesinin genel olarak daha kétl oldugu goz

onlnde tutulmahdir.




7.4

7.41

Elektrik Baglantilari

Guvenlik Uyarilan

Acik uclu kablolari her zaman siriicu kabini iginde baglayin, bdylece iclerine su giremez. Sayet bu
muimkuan degilse, uygun bir kablo baglanti kutusu kullaniimalidir.

Montaj yerini, kablolarin bikilmeyecegi sekilde planlayin.

Kablolari ve soketleri, soket baglantilari Gzerine gekme gerilimleri veya ¢apraz kuvvetler etki
etmeyecek sekilde sabitleyin.

Kablolari asla keskin kenarlarin veya asindirici maddelerin (6rn. asitler) bulundugu yerlere
dbésemeyin.

Kablolari baglantilara dogru, soketlere su girmeyecek sekilde doseyin.
Kablo baglarini, kablolara zarar vermeyecek sekilde sabitleyin.

Alet kullanacaksaniz litfen kablo bagi Ureticisinin talimatlarini dikkate alin.
Uzun kablolari halkalar seklinde ddseyin.

Asla kendi kendinize ECU'yu agmayin.

Asla kontak pimlerine temas etmeyin.




7.5

Kablolama Olanaklari

Olanak 1: GIO5 lizerinden TEBS E modiilatore baglanabilir

@

@
£ 1

®

Olanak 2: ALT SISTEM iizerinden TEBS E modiilatdre baglanabilir

Pozisyon ‘ Adlandirma ‘ Parga numarasi

1

® ®

OptiLink-ECU

® @

L1

L2 *_1

®

446 2907000

480 102 03X 0 (Standart modulator)

2 TEBS E modulatéri 480 102 06X 0 (Premium modulator)
480 102 08X 0 (Multi-Voltage modulatori)

3 SmartBoard 446 192 11X 0

S 449 927 XXX 0

4 Soket ile birlikte kablo Teklif gizimi: http://www.wabco.info/i/1329
449 916 XXX 0

5 SmartBoard ve OptiLink i¢in kablo Kablo farkl uzunluklarda satisa sunulmaktadir (L1, L2).
Teklif gizimi: http://www.wabco.info/i/1326

6 Adaptodr kablosu 894 600 001 2



http://www.wabco.info/i/1329
http://www.wabco.info/i/1326

Olanak 3: ALT SISTEM iizerinden TEBS E modiilatére baglanabilir

®
0.5m L1 L2 ‘
6m @ 1m
@
®
0.5m L1 L2 ‘
6m @ 1m
@

Olanak 4: ALT SISTEM iizerinden TEBS E modiilatére baglanabilir

®

L2
0.5m L1
I 1
6m
|

@

@



Pozisyon ‘ Adlandirma ‘ Parga numarasi

1 OptiLink-ECU 4462907000
2 OptiTire-ECU 446 2201000
480 102 03X 0 (Standart modulator)
3 TEBS E modulatori 480 102 06X 0 (Premium modulator)
480 102 08X 0 (Multi-Voltage modulatori)
4a SmartBoard 446 192 11X 0
4b SmartBoard 446 192 21X 0
Kablo (OptiLink-ECU'sunu, OptiTire- | 449 944 XXX 0
5 ECU'sunu ve ECAS kontrol kutusunu | Kablo farkli uzunluklarda satisa sunulmaktadir (L1, L2).
TEBS E modiilatdriine baglamaktadir) | Teklif gizimi: http:/www.wabco.info/i/1327
Kablo (OptiLink-ECU'sunu, OptiTire- | 449 934 XXX 0
6 ECU'sunu ve SmartBoard'u TEBS E Kablo farkli uzunluklarda satisa sunulmaktadir (L1, L2).
modulatoriine baglamaktadir) Teklif gizimi: http://www.wabco.info/i/1328
7 ECAS kumanda kutusu 446 156 023 0
8 Adaptoér kablosu 894 600 074 2



http://www.wabco.info/i/1327
http://www.wabco.info/i/1328
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8 Isletime Alma Siireci

8.1 Diyagnoz Donanimi

Diyagnoz icin asagida belirtilen diyagnoz donanima ihtiyaciniz var:

Secgenek 1 — I1SO 11992 geregince diyagnoz (CAN 24 V); ISO 7638'in 7 kutuplu CAN baglantisi
Uzerinden

On Kosul | Diyagnoz Donanimi
CAN prizi olan ISO 7638 Diyagnoz arayiizii (DI-2), CAN diyagnoz kablosu
ayirma adaptori USB arabirimi ile 446 300 361 0 (5 m) /
446 300 360 0 (bilgisayara baglamak igin) 446 300 362 0 (20 m)

446 3010300

Secgenek 2 - ISO 11898'e uygun (CAN 5 V diyagnoz); harici bir diyagnoz baglantisi tizerinden

On Kosul | Diyagnoz Donanimi
Sari kapakli harici diyagnoz girisi Diyagnoz arayizu (DI-2), CAN diyagnoz kablosu
Sadece TEBS E modiilatérleri USB arabirimi ile 446 300 348 0
(Premium) (bilgisayara baglamak igin)
449 611 XXX 0 446 3010300

— Diyagnoz Arayuzu'nl arag igindeki merkezi diyagnoz baglantisina ve diyagnoz bilgisayarina
baglayin.




isletime Alma Siireci

8.2

8.2.1

8.2.2

8.2.3

Diyagnoz Yazilimi

Siparis Ve indirme islemi

Trailer EBS E diyagnoz yaziliminin striimi asgari olarak 5.10 olmahdir.

myWABCO'ya giris
— Internet'te myWABCO ana sayfasini agin: http://www.wabco.info/i/1367

Giris islemleri icin yardimi Adim adim islem agiklamasi butonu Uzerinden elde edebilirsiniz.

— Zaten bir diyagnoz yazilimi abonmanina sahip iseniz, istediginiz yazihmi Diyagnoz yaziliminin
indirilmesi linki Gzerinden karsidan indirebilirsiniz.

— Sayet diyagnoz yazilimi abonmanina sahip degilseniz, Diyagnoz yaziliminin siparis edilmesi linkine
tiklayin.

Sorulariniz oldugunda WABCO iletisim partnerinizle temas kurunuz.

— TEBS E diyagnoz yazilimini bir bilgisayara kurun.
Egitim

Belirli fonksiyonlar diyagnoz tarafindan korunmaktadir. Bu fonksiyonlari bir PIN ile etkinlestirebilirsiniz.
PIN size TEBS E Egitimi'ni basarili bir sekilde tamamladiginizda teslim edilir.

@ TEBS E Egitimi
Daha ayrintili bilgiler almak i¢in ana sayfamizi ziyaret edin: http://www.wabco.info/i/1368
Sorulariniz oldugunda WABCO iletisim partnerinizle temas kurunuz.

Parametreleme
1. TEBS E diyagnoz yazilimini baglatin.

2. EBS ve elektronik genisletme modiili icin glincel donanim yazilimini kurun.
Bkz. Bolim "8.3 Uygulama Yazilimi", Sayfa 23.

3. Sistem => Parametreler Uzerine tiklayin.
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isletime Alma Siireci

Fonksiyonun etkinlestiriimesi ve ayarlanmasi Register (4) Standart fonksiyonlar sekmesi Gzerinden
gerceklestirilir:

T (2 Avec | (9) Fren vesil leri SRS (6) Fren fonksiyonlan | (10) Elekironik gerisletme modiil | (1) Soket |
‘Standart fonksiyonlar
I Hiz sinyal salteri1 (1551) OptiLink

salteri2 (1552) SSID \Wabco_TEBS_E _OptiLink_6006830500
katorii (LW
~E Kanal 6 tonerien) -

Telematk G105 (DIAG)

I~ Hizsi
[~ Asm
¥ Diyar

[~ Fren lambas beslemesi (2410) R grlE

Alt sistemler [ g et

I cpttie @) b R I N 0
5

=

I~ SmartBoard (SE)
I~ Telematik (Ts)
5

¥ OptiLink (OLnk)

Fren fonksiyonlan parametreleri:

=

Genel fonksiyorlara ait parametreler:
Goister

Fonksiyon modleri parametreleri

Goster

Alt sistemler. OptiLink (OLnk) 6ninde kanca isaretinin mevcut oldugunu teyit edin.

SSID: Buraya OptiLink'in monte edilmis oldugu ticari aracin adini girebilirsiniz. Sayet OptiLink-ECU
algilanmis ise, arama alani arkasinda modulatdriin seri numarasi gosterilir.

WLAN génderim kalitesi: Burada azami ve dusurtulmus bir gdnderim kalitesi arasinda se¢im yapma
olanagina sahipsiniz.

Azaltilmis WLAN génderim kalitesinde sirtct kabini igindeki alis kisitli olabilir.

Giincel hukuki duruma bagli olarak bazi Glkelerde WLAN gonderim kalitesi azaltiimalidir.
Lutfen igletime alma siirecinden dnce OptiLink'in isletime aldiginiz Glkedeki glincel hukuki
durum hakkinda bilgi alin ve bu ayari uygun sekilde uyarlayin.

Arizalari mimkun oldugu dlgude énlemek igin tavsiye edilen bir kanal kullaniimahdir.

Ag sifresi: TEBS E diyagnoz yazilimi strim 5.5'ten itibaren jenerik bir sifre éntanimhdir;
12345678

Bu sifrenin degistiriimesi dnerilmektedir.
Ag sifresini sadece guvenilir kigilere verin ve tglncu kisilerin aga ulasamamasina dikkat edin.

Treyler verileri gifresi: Buraya bir sifre girin veya Olusturmak butonuna basarak bir sifre olusturulmasini
saglayin. Burada, Trailer EBS verilerinin emniyete alinmasi igin bir sifre olusturulabilir.

Sifre icin harf ve sayilardan olusan asgari 8 haneli bir kombinasyon olusturulmalidir. Her arag
icin 6zgln bir sifre olusturmanizi tavsiye ederiz.

TEBS E diyagnoz yazilimi iginde gergeklestirdiginiz ayarlar, TEBS E modulatériiniin icine kaydedilir.




isletime Alma Siireci

8.24 OptiLink Konfiglirasyonunun Yazdiriimasi

— Diyagnoz => Yazdir => OptiLink ayarlari yazdir izerine tiklayin.

WABCO

OptiLink ayarlan 20191217

Arag verileri
Uretici

Arac tipi
Arag Sasi No
Uretim tarihi

Cihaz verileri ‘OptiLink TEBS-E
WABCO cihaz numarasi 446290700 0 4801020310
Seri numarasi 759673905 48625348
Uretim tarihi 2015-06-22 2011-0317
Yaziim strimi 0L010103 TE005001 =

OptiLink igin asagida belirtilen ayarlar kayrthdir

Ag 5SID Wabco_TEBS_E_OptiLink_6006830500
Kanal 6
Ag sifresi 12345678

Treyler verileri ifresi

8.3 Uygulama Yazilimi

Akilli telefonunuz igin uygun uygulamayi (App) Google Play Store'dan veya App Store'dan
(Apple) temin edebilirsiniz.

Uygulama yazilimi: En az Strim 1.02
Trailer EBS yazilimi: TE005106'dan itibaren
Elektronik genisletme moduili yazilimi: EX010409

Gerekli dosyalar glincel diyagnozun ekinde bulunmaktadir.




Sorunlar Ve Géziim Onerileri

8.4 Basarili isletime Alma Siirecinin Kontrol Edilmesi

Onkosullar
B Mobil terminal cihazi (akih telefon):

* En az Android OS, siriim 4.1 (Jelly Bean)
* EnaziOS Sirim 11 isletim sistemi
B Trailer EBS ile etkin diyagnoz baglantisi yok

— Uygulama agiklamasini (OptiLink Kullanici El Kitabi) asagida sunulan link tzerinden indirin
ve onu dikkatle okuyun: http://www.wabco.info/i/1519

— Uygulamayi Google Play Store veya App Store (Apple) tUzerinden indirin.

1. Uygulamay! (App) kurun.
2. Kontagi agin.
3. Uygulamayi mobil cihazinizda basaltin.
4. Uygulamanin, OptiLink Kullanici El Kitabi icinde agiklandidi sekilde aragla baglanti kurmasini
saglayin.
5. Uygulama aragla basaril bir baglanti kurar kurmaz, uygulama ile treyler fonksiyonlarini kumanda
edebilirsiniz.
9 Sorunlar Ve Cozum Onerileri
Sorun ‘ Coziim tedbirleri
Cihaz génderim yapmiyor. — Telefonunuzun WLAN ayarlarini, ayrica "OptiLink"
anahtar kelimesine sahip ag adinin diyagnoz i¢inde
g6runen ile ayni olup olmadidini kontrol edin.
— Cihazin modulatére bagh olup olmadigini kontrol
edin.
Arac kabini iginde alig kalitesi kotu veya yok. — OptiLink-ECU'yu slrucu kabinine daha yakin
bir noktaya monte edin. Arizaya neden olan
telsiz kaynaklarinin veri transferini olumsuz
etkilememesine dikkat edin.
Montaj noktasinin karsi tarafindaki alis kalitesi kot veya | — WABCO kosebendini kullanin (Parga numarasi:
yok. 446 220 000 4), ECU'yu dogrudan taslyiclya monte
etmeyin. Bu sayede karg! taraftaki alis kalitesi
iyilestiriimektedir.



http://www.wabco.info/i/1519

WABCO Temsilcilikleri

10

WABCO Temsilcilikleri

WABCO Headquarters, Giacomettistrasse 1, 3006 Bern 31, isvigre, Tel.: +32-2663 98 00

= K

WABCO Europe BVBA
Chaussée de la Hulpe 166
1170 Brussel

Belcika

Tel.: +32 2 663 9800

Faks: +32 2 663 9896

WABCO Belgium BVBA/SPRL
't Hofveld 6 B1-3

1702 Groot-Bijgaarden
Belgika

Tel.: +32 2 481 09 00

WABCO Austria GesmbH
Rappachgasse 42

1110 Wien

Avusturya

Tel.: +43 1 680 700

WABCO GmbH

Am Lindener Hafen 21
30453 Hannover
Almanya

Tel.: +49 511 9220

WABCO GmbH
Gartenstralie 1

31028 Gronau
Almanya

Tel.: +49 511 922 3000

WABCO Radbremsen GmbH
Barlochweg 25

68229 Mannheim

Almanya

Tel.: +49 621 48310

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Sourcing & Purchasing Office
U Trezorky 921/2
Prague 5 Jinonice

WABCO brzdy k vozidlim
spol. s r.o.

Prazakova 1008/69, Styfice,
639 00 Brno
Cek Cumhuriyeti

WABCO Automotive BV
Rhijnspoor 263

Capelle aan den IJssel
(Rotterdam) 2901 LB

Hollanda

Turkiye
Tel.: +90 216 688 81 72
Faks: +90 216 688 38 26

158 00 Prag Tel.: +420 543 428 800 Tel.: +31 10 288 86 00
Cek Cumhuriyeti
Tel.: +420 226 207 010

WABCO (Schweiz) GmbH WABCO International WABCO Sales Office
Morgenstrasse 136 Sourcing & Purchasing Office Halide Edip Adivar Mh.
Bern 3018 Harmandere Mh. Dedepasa Ciftecevizler Deresi Sk. 2/2
Isvicre Cd. 24 Akin Plaza, Sisli,
Tel.- +41 31 997 41 41 Atlas P_ark B/5 Pendik, 34382 Istanbul

34912 |stanbul Tirkiye

Tel.: +90 212 314 20 00
Faks: +90 212 314 20 01

WABCO France
Carre Haussmann
1 cours de la Gondoire

WABCO Automotive ltalia
S.r.L.

Studio Tributario e Societario,

WABCO Polska Sp. z o.0.
ul. Ostrowskiego 34
53-238 Wroclaw

77600 Jossigny Galleria San Federico Polonya
Fransa 54 Torino, 10121 Tel.: +48 71 78 21 888
Tel.: +33 187 2113 12 Italya
Tel.: +39 011 4010 411
WABCO Espafia S. L. U. WABCO Automotive AB WABCO Automotive U.K. Ltd

Av de Castilla 33

San Fernando de Henares
Madrid 28830

ispanya

Tel.: +34 91 675 11 00

Drakegatan 10, Box 188
SE 401 23 Gothenburg
isveg

Tel.: +46 31 57 88 00

Unit A1 Grange Valley

Grange Valley Road, Batley,
W Yorkshire,

ingiltere, WF17 6GH
Tel.: +44 (0)1924 595 400
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WABCO Australia Pty Ltd
Unit 3, 8 Anzed Court
Mulgrave, Victoria 3170
Avustralya

Tel.: +61 3 8541 7000
Destek hatti: 1300-4-WABCO

WABCO do Brasil Industria e
Comércio De Freios Ltda

Rodovia Anhanguera, km 106
CEP 13180-901

Sumare-SP

Brezilya

Tel.: +55 19 2117 4600

Tel.: +55 19 2117 5800

WABCO Hong Kong Limited
14/F Lee Fund Centre

31 Wong Chuk Hang Road
Hong Kong

Cin

Tel.: +852 2594 9746

Asia Pacific Headquarters,

WABCO (S$anghay) Mgmt Co.

Ltd

29F & 30F, Building B, New
Caohejing Intl Bus. Center

391 Guiping Rd, Xuhui Dist.
Sanghay 200233,

Cin

Tel.: +86 21 3338 2000

WABCO (Cin) Co. Ltd. Jinan

Shandong WABCO
Automotive Products Co. Ltd.

1001 Shiji Av,
Jinan Indust. Zone,

Shandong 250104
Cin
Tel.: +86 531 6232 8800

WABCO (Cin) Co. Ltd

No. 917 Weihe Road,
Economic & Tech. Dev. Zone
Qingdao 266510

Cin

Tel.: +86 532 8686 1000

WABCO (Cin) Co. Ltd

Guangdong WABCO FUHUA
Automobile Brake System
Co. Ltd.

Building E, No. 1 North,
Santai Av, Taishan City

Guangdong 529200

Cin
Tel.: +86 750 5966 123

Sanghay G7 WABCO IOT
Technology Co. Ltd

Room 503, Liguo Building,
No. 255 Wubao Road,
Minhang Dist.

Sanghay 201100
Cin
Tel.: 021-64058562/826

China-US RH Sheppard
Hubei Steering Systems
Co. Ltd

No. 18, Jingui Road,
Xianning City
Hubei 437000

Cin

WABCO India Limited

Plot No. 3 (SP), Ill Main Road
Ambattur Industrial Estate
Chennai 600 058

Hindistan

WABCO Japan Inc

Gate City Ohsaki W. Tower 2F,
1-11-1, Osaki,

Shinagawa-ku,

Tokyo 141-0032

WABCO Korea Ltd

23, Cheongbuksandan-ro,
Cheongbuk-eup

Pyongtaek-si
Gyeonggi-do, 17792
Kore

Tel.: +91 44 42242000 Japonya
Tel.: +81 3 5435 5711 Tel.: +82 31 680 3707
WABCO Asia Private Ltd WABCO Automotive SA WABCO Middle East and

25 International Business
Park

#03-68/69 German Centre
609916

Singapur

Tel.: +65 6562 9119

10 Sunrock Close

Sunnyrock Ext 2,
Germison 1401

PO Box 4590, Edenvale 1610
Glney Afrika
Tel.: +27 11 450 2052

Africa FZCO Vehicle Control
System

DWC Business Park,
Building A3, Room No: 115,

PO Box 61231,

Dubai

Birlesik Arap Emirligi
E-posta:
info.dubai@wabco-auto.com







WABCO Hakkinda

WABCO (NYSE: WBC) ticari
araglarin guvenligi, verimliligi
ve baglanti 6zellikleri igin fren
kontrol sistemleri ve diger
gelismis teknolojiler sunan
Oncu bir global tedarikgidir.
Kokleri yaklasik 150 yil dnce
kurulan Westinghouse Havall
Fren sirketine uzanan WABCO
artan bir sekilde otonom, bagh
ve elektrige dayali halen ticari
arag endustrisini desteklemek
igin guclu bir sekilde "Arag
Zekasini Hareketli Hale
Getiriyor". WABCO otonom
mobilite alaninda énemli teknoloji
dénum noktalarini hedefleyecek
sekilde inovasyonlara liderlik
etmeye devam ediyor ve aracin
otoban, sehir ve depolari iceren
seyahatlerinin her asamasinda

N \

AUTONOMOUS

ara¢ dinamigini verimli ve guvenli
sekilde yonetmek icin gereken
kompleks kontrol sistemlerinin

ve arizaya kargi emniyetli
sistemleri entegre etmek igin
kapsamli uzmanhgini kullaniyor.
Gunimuizde dinya genelinde
o6nde gelen kamyon, otobus ve
treyler markalart WABCO'nun fark
yaratan teknolojilerine guveniyor.
Kazasiz sUris ve daha yesil
ulasim vizyonundan gug¢ alan
WABCO ayni zamanda ticari filo
verimliligine katki saglamak igin
gelismis filo ydnetim sistemlerinin
ve dijital servislerin baginda yer
aliyor. 2018 yilinda WABCO

3,8 milyar $ lizerinde satig
raporladi ve 40 llkede 16.000'den
fazla galisana sahip. Daha fazla
bilgi icin www.wabco-auto.com
adresini ziyaret edebilirsiniz.

WABCO

Mobilizing Vehicle Intelligence

© 2019 WABCO Europe BVBA — Al rights reserved — 815 140 226 3/ 11.2019
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